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POUZIVATELSKA PRIRUCKA







Vazeny pouzivatel,
Dakujeme vam za va$u déveru a dufame, Ze s vasim prednym zdvihom MX budete bezvyhradne spokojni.

Niekolko minut, pocas ktorych budete Citat' tito priru¢ku, vdm umozni plne vyuzit vykon vasho predného zdvihu MX,
zachovat jeho dlhu Zivotnost a bezpecne pracovat.

Pouzivatel'ska priru¢ka predného zdvihu je dbleZity dokument, uschovaijte ju, ako aj ndvody na montéz dodané vasim
predajcom, aby ste si ich mohli v pripade potreby pozriet. Odovzdajte ich akémukolvek inému pouzivatelovi a kazdému
novému majitefovi v pripade dalSieho predaja vasho predného zdvihu MX.

Obrazky a technické udaje v tomto dokumente nemusia presne zodpovedat vaSmu prednému zdvihu, ale podmienky
pouzivania zostanu rovnake.

& UPOZORNENIE: Predny zdvih musi byt predajcom odovzdany jeho pouzivatelovi.

Predvedenie zariadenia, ktoré sa ma dodat, musi zahrat”:

— Bezpeénostné pravidla.
— Pouzivanie vSetkych ovladacich prvkov.

UPOZORNENIE: Ak jedna z tychto 2 povinnosti bola vynechana, je vaSou zodpovednostou okamzite
kontaktovat’ predajcu.

Pristup k originalnym priru¢kédm vo francuzstine najdete na webovej lokalite MX.

MX je ochranna znamka spolo&nosti M-extend France SAS, SIREN/ICO: 639 200 260, OR Rennes, 19 Rue de Rennes,
BP 83 221 — 35 690 Acigné, Francuzsko.


https://m-x.eu/fr/notices/

/A\ POZOR: Pouzivatef je pred prvym pouzitim povinny si tito prirugku pregitat.

— Akékolvek pouzitie, ktoré nepredpokladal vyrobca, sa povazuje za pouZitie v rozpore s uréenim a predstavuje tak
nespravne pouzitie. Vyrobca nenesie zodpovednost za Ziadne Skody, ktoré by mohli takymto pouZitim vzniknut.

— Bezpecnostné informacie uvedené v tejto prirucke nenahradzaju bezpecnostné predpisy, poziadavky na poistenie,
miestne, vnutrostatne ani federalne zakony.
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1. Bezpeénostné pravidla

POZOR: Pred kazdym pouzitim ¢elného nakladaca skontrolujte, ¢i je predny zdvih MX hydraulicky zaisteny
a Ci su ramena zdvihu zloZzené alebo stiahnuté. (pozrite si ¢ast ,Umiestnenie predného zdvihu do prepravnej
polohy*).

— Pouzivanie OOP (Osobné ochranné prostriedky) je povinné (pozrite si ¢ast ,Tabulka OOP*).
— Vodi€ a spolujazdci musia byt bezpodmienecne priputani, kazdy svojim bezpe&nostnym pasom.
— Riadenie zostavy traktor-predny zdvih mézZe byt zverené len kvalifikovanej a vySkolenej osobe.

— Ked je traktor vybaveny prednym zdvihom a Celnym nakladac¢om, operator musi povinne odpojit naklada¢ pred
pouzitim predného zdvihu MX (informacie o odpojeni si pozrite v pouzivatel'skej priru¢ke nakladaca).

— Predny zdvih ovladajte vyluéne z kabiny vodi¢a alebo pomocou vonkajSich ovladacich prvkov poskytovanych
vyrobcom MX. UdrZujte kontrolu nad ovladacimi prvkami az do konca pohybov.

— Ovladacie prvky na ovladanie predného zdvihu musia byt typu ,vyZadujice neustale drzanie s vynimkou plavajucej
polohy, ktora méze byt udrziavana vo svojej polohe pomocou zarazky.

— Neopustajte kabinu vodi¢a bez toho, aby ste deaktivovali vSetky pohyby ovladacich prvkov.
— Pocas pouzivania povinne vykazte vsetky osoby z pracovného priestoru zostavy predny zdvih/naradie.
— Preprava alebo zdvihanie os6b pomocou predného zdvihu je zakazané.

— Pred kazdym presunom s prednym naradim skontrolujte a zaistite stabilitu zostavy traktor-predné naradie pomocou
inStalacie protizavaZzia v zadnej Casti traktora. To musi zabezpecit' 20 % hrubej hmotnosti (traktor — predné naradie)
na zadnej naprave traktora pre jazdu a pracu v optimalnych bezpe¢nostnych podmienkach.

— Nesmie sa prekrodit pripustné zatazenie prednej napravy stanovené vyrobcom traktora.
— Nesmie sa prekroCit maximalne zataZenie prednych pneumatik stanovené vyrobcom pneumatik.
— Pravidelne kontrolujte tlak v pneumatikach.

— Naradie pripojené k prednému zdvihu musi byt mozné zdvihnat v celom rozsahu zdvihania. Akékolvek nadmerné
zataZenie zabrafujuce tomuto rozsahu je prisne zakazané.

— Pred kazdym presunom sa musi pouzivatel uistit, ze je predny zdvih v dobrom prevadzkovom stave a mdze sa
bezpelne pouzivat.

— Pri presune po ceste s prednym naradim musi byt predny zdvih vZzdy v zdvihnutej polohe a je nevyhnutné dodrziavat
pravidla cestnej premavky (rozmery, oznacenie naradia atd.)

— Pri presune po ceste bez predného naradia je nevyhnutné umiestnit predny zdvih do prepravnej polohy (pozrite si
Cast’ ,Umiestnenie predného zdvihu do prepravnej polohy®)

— Pri doCasnom alebo dlhodobom zastaveni traktora musi byt motor vypnuty a zdvih spusteny.
— Tahanie traktora pomocou tchytky na prednom zdvihu je zakézané.

— Pravidelne kontrolujte pritomnost zavlaciek alebo poistnych skrutiek. Nenahradzajte ich ziadnym inym predmetom,
ako napriklad: klinec, drét atd...

— Akékolvek hladanie poruch (diagnostiku) a/alebo demontaz dielov smie vykonavat len odbornik, ktory najprv
zabezpedi, Ze zasah prebehne Uplne bezpefne pre neho samotného aj jeho okolie.


CODE:SECUREGL_00
CODE:SECUREGL_01_RAV

1.1. Piktogram bezpecénostnej vystrahy

Tento bezpecénostny piktogram sa pouziva v celej prirucke, aby informoval o rizikach poskodenia zariadenia, zranenia
alebo smrti. Ked sa objavi tento piktogram, pozorne si precitajte vystrazné hlasenie. Pred montazou alebo pouzivanim
zariadenia je nevyhnutné, aby ste sa oboznamili s pokynmi a bezpe¢nostnymi predpismi.

Piktogram Pojem Popis

NEBEZPECENSTVO Oznacuje situaciu bezprostredného nebezpecéenstva, ktora bude
mat za nasledok vazne alebo smrtelné zranenia, ak sa jej nezabrani.

VYSTRAHA Oznacuje situaciu potencialneho nebezpecenstva, ktora méze mat
za nasledok vazne alebo smrtelné zranenia, ak sa jej nezabrani.

UPOZORNENIE Oznacuje situaciu potencialneho nebezpecenstva, ktora méze mat
za nasledok lahkeé alebo stredne tazké zranenia, ak sa jej nezabrani.

> > >

DOLEZITE Oznaduje situaciu, ktora moZe mat za nasledok zhorSenie stavu
zariadenia alebo materialne Skody, ak sa nedodrzia pokyny.

POZNAMKA Poskytuje uzitoéné informécie.

1.2. Tabulka OOP (Osobné ochranné prostriedky)

Piktogram Vyznam Priklad rizika

Porezanie, zaseknutie pri odistovani naradia na

Povinné pouzivanie prostriedkov na ochranu ruk. I
nakladadi.

Povinné pouzivanie prostriedkov na ochranu

sluchu. Vytriasanie lopaty s traktorom bez kabiny.

Povinné pouZivanie prostriedkov na ochranu o&i. Odletujuce ulomky pri vysokotlakovom umyvani.

Povinné nosenie prilby. Néraz hlavy do nakladaca pri udrzbe traktora.

Povinné pouzivanie prostriedkov na ochranu tela. Odletujuce ulomky pri vysokotlakovom umyvani.

Pomliazdenie pri osadzovani parkovacich

Povinné pouzivanie prostriedkov na ochranu néh. .
stojanov.

OO0

1.3. Nedodrziavanie bezpeénostnych pravidiel a pravidiel pouzivania

— Vyrobky znacky MX su uréené na pouzitie pri maximalnom hydraulickom tlaku, ktory vyrobca uvadza v technickych
udajoch svojho traktora. Vyssi tlak ma za nasledok dodatoéné zatazenie a v désledku toho aj zruSenie platnosti
zaruky na dodavku spolo¢nosti MX.

— Dbajte na to, aby ste nikdy nemenili zapojenie hadic.


CODE:SECUREGL_06
CODE:SECUREGL_02
CODE:SECUREGL_04

Porusenie plomb znamena zru$enie zodpovednosti spolo¢nosti MX za celu jej dodavku.

Kazda montaz naklada¢a MX mimo odporucané Specifikacie spolo¢nosti MX platné v den nakupu rusi zaruku
spolo€nosti MX na celu dodavku.

Akdakolvek uprava €asti dodavky MX (naradia, nakladacg, rdm...), alebo pouzitie naradia alebo prvku inStalovaného
na nakladadi MX, ktorého povod neodporucila spolo€nost’ MX, rusi platnost’ zaruky a zodpovednost MX za celu jej
dodavku.

Pouzivajte len originalne nahradné diely MX. Neupravujte va$ naklada¢ a jeho naradie (mechanické, elektricke,
hydraulické, pneumatické vlastnosti) a ani ho nenechavajte upravovat inym osobam bez pisomného suhlasu
spolo¢nosti MX. Nedodrzanie tychto pravidiel méze spdsobit, Ze naklada¢ MX bude nebezpecny. V pripade Skody
alebo zranenia nenesie spolo¢nost MX ziadnu zodpovednost.

Zaruka sa okamzite ukon¢i, ked’ sa nedodrziavaju normy a pokyny na pouzivanie a udrzbu naklada¢a MX uvedené
v pouzivatelskej priruc¢ke. Spolo¢nost MX nenesie zodpovednost za nehody, ktoré by vznikli v désledku porusenia
tychto zakazov.



2. Podmienky pouzitia

2.1. Pripojenie naradia

Predné zdvihy st navrhnuté tak, aby vyhovovali naradiu, ktoré spifia $tandardné rozmery pripojenia podia normy ISO
8759-1 pre kategoriu ll.

Vzdialenost medzi pripojovacimi bodmi naradia musi
byt 825 mm (rozmer A) s priemerom pripojovacieho
kolika 28 mm.

Vyska konzoly naradia musi byt 610 mm (rozmer H).

POZOR: Pripojenie naradia s rozmerom
mensim ako rozmer H vytvara silné pnutie v
tyci tretieho bodu, ¢o vedie k jej poSkodeniu.

& POZOR: Pripojenie naradia s rozmerom
vacsSim ako rozmer H moéze pri dvihani
spbsobit poskodenie prednej Casti traktora
(kapota motora, maska chladic¢a...).

MX R20-R28-R38
A =825 mm
H =610 mm

@ =28 mm (kat. 2)

2.2. Predny previs a pouzivanie na zemi

Pripojené naradie musi byt pripevnené &o najblizSie k upevhovacfmvbodom predného zdvihu. Pozdizny previs v
skuto€nosti vytvara velké zataZenie predného zdvihu (pakovy efekt). Cim kompaktnejSie je upevnenie naradia, tym
menej bude material namahany. PouZitie kompaktného naradia tiez zlepSuje zdvihaci vykon.

Pri tlaénych pracach (napriklad naradie typu podryvak alebo dozérova radlica) sa dérazne odporuca pouzit vybavenie
s tla¢nou tyCou, ktoré umoznuje zosilnenie traktora od predného zdvihu az po skrine zadnych naprav.

& POZOR: Podmienky pouzivania tykajuce sa pripojenia naradia a pouzivania na zemi sa musia dbsledne
dodrziavat. Kazda odchylka moze spdsobit vazne Skody, ktoré si mimo zodpovednosti spolo¢nosti MX.


CODE:CONDUTI_00
CODE:CONDUTI_01_R20_28_38
CODE:CONDUTI_02_R20_28_38

3. Bezpecnostné nalepky

Na prednom zdvihu je umiestnena bezpecnostna nalepka. Skontrolujte, &i je tato nalepka Cista a Citatelna, v pripade
jej poSkodenia ju vymente.

V pripade vymeny nalepky ocistite povrch izopropylalkoholom a nalepku nalepte pomocou Specialneho nastroja.

Pred pouzitim vyrobku sa oboznamte s bezpe€nostnymi pravidlami v pouzivatelskej prirucke.

Uvedenie maximalnej taznej sily 3 t.

10


CODE:SECUSTICK_00
CODE:SECUSTICK_01_R20_28_38

4. Identifika€ny Stitok

IdentifikaCny Stitok sa nachadza na pravej bo&nici ramu predného zdvihu.

Su na nej uvedené typ a sériové Cislo predného zdvihu, ktoré su potrebné pri akejkolvek Ziadosti o informéacie, nahradné
diely alebo technicki pomoc.

MX (€&
cA
Designation [ ]
TypeModel [ ]
Serial number I:l

Year of manufacture ]
Maximum weight

For Loader: Maximum Load

(on pallet carrier)
Manufactured by M-extend france SAS
19 rue de rennes 35690 ACIGNE - FRANCE

11


CODE:PLAQIDENT_00
CODE:PLAQIDENT_01_RAV

5. Popis

MX R20 - R28 - R38

Oznacdenie

Popis

Pravé rameno

(

(2) Lavé rameno

(3) Kolik

4) Pakovy ram

(5) Vidlica tretieho bodu

(6) Tyc¢ tretieho bodu / horné tiahlo

(7) Poistna matica s pakou

(8) Tazna vidlica (pouzite kolik s priemerom 30 mm)

Hydraulicky valec

Ram

Pripojovaci hak

Gulovy ¢ap

12


CODE:DESCRI_00
CODE:DESCRI_01_R20_28_38

6. Uvedenie predného zdvihu do pracovnej polohy

POZOR: Tento ukon musi vykonat vodi€, ktory opusti miesto vodi€a a zabrani akejkolvek manipulacii po¢as
prace na prednom zdvihu.

— Vyberte rovné a stabilné miesto.

Poznamka: Motor traktora je wvypnuty a
parkovacia brzda je zatiahnuta.

— Vystupte z traktora a vyberte zavlacku (1) z
ramena.

— Pridrzte rameno a vytiahnite kolik (2).

13


CODE:MEPRAV_00
CODE:MEPRAV_01_R20
CODE:MEPRAV_02
CODE:MEPRAV_03

— Otacajte rameno dopredu, az kym nedosiahnete
pozadovanu polohu.

Poloha A: pevna pracovna poloha 1.
Poloha B: pevna pracovna poloha 2.

Poloha C: plavajuca pracovna poloha.

— Plavajuca poloha. Naradie kopiruje nerovnosti
terénu.

14


CODE:MEPRAV_04_R20_28_38
CODE:MEPRAV_05

— VloZte kolik naspat na jeho miesto a zaistite ho
zavlackou.

— Zopakuijte tieto ukony pre druhé rameno.

— Otvorte uzatvaraci ventil.

ey

nnamp

t
A

(A): Zatvoreny (B): Otvoreny
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CODE:MEPRAV_06
CODE:MEPRAV_07
CODE:MEPRAV_08

7. Pripojenie predného naradia

POZOR: Tento ukon musi vykonat vodi€, ktory opusti miesto vodi€a a zabrani akejkolvek manipulacii po¢as
prace na prednom zdvihu.

Zdvih je v pracovnej polohe.

— Otvorte zaistovacie zapadky pripojovacich hakov
(1) a pokracujte v pripajani naradia.

DOLEZITE: Skontrolujte, & je naradie
vybavené vhodnymi gulovymi c&apmi a
zaistené zavlackami.

— Pripojte ty€ tretieho bodu (2) ku konzole predného
naradia.

16


CODE:ATTOUTAV_00
CODE:ATTOUTAV_01_R20
CODE:ATTOUTAV_02

— Nastavte dizku tyge treticho bodu tak, aby
ste dosiahli poZadovanu kinematiku predného
naradia.

— Zaistite nastavenie ty¢e pomocou poistnej matice
s pakou (3).

/A\ POZOR:
Kontroly, ktoré sa musia vykonat pred pracou:

— Vykonajte skisku dvihania a skontrolujte
spravnu sucinnost zostavy traktor/predné
naradie.  Skontrolujte  predovSetkym
priestor medzi tyCou tretieho bodu a
kapotou motora traktora.

— Skontrolujte, €i su vetky koliky a zavlacky
na svojom mieste a spravne zaistené.

— Skontrolujte stav zaistenia pripojovacich
hakov (zaistovacie zapadky musia byt
spravne zasunuté).

17


CODE:ATTOUTAV_03

8. Odpojenie predného naradia

POZOR: Tento ukon musi vykonat vodi€, ktory opusti miesto vodi€a a zabrani akejkolvek manipulacii po¢as
prace na prednom zdvihu.

— Polozte predné naradie na rovnu a stabilna plochu. o "'"""|||||||ﬂ||||mmm ‘! H ‘
Zatiahnite ruénu brzdu traktora. e .""'

!III\

— Uvolnite ty¢ tretieho bodu z konzoly predného
naradia.

— Umiestnite ty¢ tretieho bodu spat’ k ramu zdvihu.

18


CODE:DETELOUTAV_00
CODE:DETELOUTAV_01_R20
CODE:DETELOUTAV_02
CODE:DETELOUTAV_03

— Odistite pripojovacie haky a spustite ramena
zdvihu, aby ste uvolnili naradie.

19


CODE:DETELOUTAV_05

9. Uvedenie predného zdvihu do prepravnej polohy

POZOR: Tento ukon musi vykonat vodi€, ktory opusti miesto vodi€a a zabrani akejkolvek manipulacii po¢as
prace na prednom zdvihu.

— Vyberte si stabilné miesto.
— Zdvihnite ramena predného zdvihu.

— Vypnite motor traktora a zatiahnite ruénu brzdu.

— Zatvorte uzatvaraci ventil.

20
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(A\): Zatvoreny (B): Otvoreny


CODE:MEPTRANSPORAV_00
CODE:MEPTRANSPORAV_01_R20
CODE:MEPTRANSPORAV_02

— Vytiahnite zavlacku a kolik, pri€om pridrZiavajte
rameno.

— Otocéte rameno smerom dozadu a vratte kolik a
zavlacku spat na miesto.

— Zopakuijte tieto ukony pre druhé rameno.

21


CODE:MEPTRANSPORAV_03
CODE:MEPTRANSPORAV_04

10. Moznosti

10.1. Zadné vystuhy

Tato konstrukcia, ktora sa nachadza pod traktorom,
umoznuje zosilnit traktor od skrine spojky az po )
nohavice zadnej napravy. ; {1

Poznamka: Zadné vystuhy podla vybavy.

10.2. Tlaéna ty¢€

Toto vybavenie, ktoré sa nachadza pod traktorom,
celkovo zosilfiuje traktor od predného zdvihu aZ po
nohavice zadnej napravy.

DOLEZITE: Toto vybavenie sa dérazne
odporuca pri v8etkych pracach s vyraznym
tlakom (napr.. pluh, hibkovy  kyprig,
buldozérova radlica...).

POZNAMKA: Tla&na ty& podla vybavy.

22


CODE:OPTOUT_00
CODE:LIAAR_01
CODE:BARDP_01

10.3. Systém SHOCK ELIMINATOR

Funkcia timenia vyzaduje, aby:

— Minimalne zatazenie pre uc¢innost’ systému Shock
Eliminator musi zodpovedat 20 % maximainej
nosnosti zdvihu.

— Zdvih nesmie byt nikdy v maximalnej hornej
polohe. Pre optimalne timenie je potrebné mierne
spustit zdvih z hornej polohy.

POZNAMKA: Cim je zataZenie vadsie, tym je
draha timenia menSia.

POZNAMKA: Shock Eliminator podla vybavy.

23



CODE:SHOCKRAV_01

10.4. Predny vyvodovy hriadel

10.4.1. Bezpecnostné pravidla a odporucania tykajuce sa vyvodového hriadela

A POZOR: Tento ukon musi vykonat vodi¢, ktory opusti miesto vodi¢a a zabrani akejkolvek manipulacii po¢as
prace na prednom zdvihu.

— Nikdy nestartujte motor so zapojenym vyvodovym
hriadelom.

— Pred pripojenim naradia skontrolujte, & je
smer otacania naradia kompatibilny s prednym
vyvodovym hriadelom.

— Skontrolujte, &i su rychlost a vykon naradia vhodné
pre vyvodovy hriadel. V opaénom pripade nesmie
byt naradie pripojené a zapojené.

POZOR: Nepouzivajte naradie s velkou
zotrvacnostou bez volnobezky.

— Skontrolujte a prispdsobte dizku kibového hriadela
medzi naradim a prednym vyvodovym hriadelom.

— Kardan kibového hriadela musi byt vybaveny
primeranou ochranou (v sulade s normou ISO
5673-1).

— Nikdy nedvihajte ani nespustajte predny zdvih s vyvodovym hriadefom pod zatazou.

— Skontrolujte uhly ,a“ a ,b“ kardanu naradia a vyvodového hriadela. Nastavte treti bod tak, aby boli tieto uhly v
pracovnej polohe v podstate rovnaké. Limitna hodnota uhlov ,a“ a ,b“ zavisi od typu pouzitého kardanu (pozrite si
pouzivatelsku priru¢ku vyrobcu kardanu).

— Akakolvek udrzba naradia sa musi vykonavat s vypnutym motorom, pricom naradie musi byt Uplne zastavené a
hydraulicky zaistené.

— Pred kazdym pouzitim vyvodového hriadela namazte posuvnu Cast hriadela a kardanové krize.
— Nikdy neupravujte elektrické zapojenie.
— Dodrziavaijte pravidla udrzby (pozrite si &ast ,Udrzba“).

— Bezpeénostné pokyny v tejto prirucke nenahradzaju bezpeénostné predpisy, poistné povinnosti ani ndrodné a
miestne zakony. Uistite sa, Ze vas stroj ma spravne vybavenie vyZadované miestnymi zakonmi a predpismi.

POZNAMKA: Predny vyvodovy hriadel podla vybavy.

24


CODE:PDFA_00
CODE:PDFA_01

10.4.2. Predny vyvodovy hriadel

& POZOR: Tento ukon musi vykonat vodic,
ktory opusti miesto vodi€a a zabrani
akejkofvek manipulacii polas prace na
prednom zdvihu.

— Vykonajte pripojenie naradia (pozrite si Cast
,Pripojenie predného naradia®).

— Pripojte kibovy hriadel k prednému vyvodovému
hriadelu.

A POZOR: Motor traktora musi byt vypnuty.

— Znovu nastartujte traktor a spustite
predny vyvodovy hriadel pomocou prepinaca
umiestneného v kabine.

POZOR: Pri spusteni vyvodového hriadela by
otacky motora nikdy nemali prekrocit 1 200
ot./min.

— Zvyste otacky motora az na 2 100 ot./min, aby ste
dosiahli pozadovanu rychlost ota¢ania naradia (t.
j. 1000 ot./min). (1): Prepinac vyvodového hriadela

— Po pouziti vyvodového hriadefa ho deaktivujte
pomocou rovnakého prepinaca umiestneného v
kabine.

/I\ UPOZORNENIE: Kontroly, ktoré sa musia
vykonat pred pracou: Pred spustenim
vyvodového hriadefa skontrolujte spravnu
sugéinnost zostavy traktor — naradie — kibovy
hriadel v celom rozsahu dvihania.
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10.5. Pridavné hydraulické vedenie

Umoznuje napajanie hydraulického prvku vpredu na
zdvihu.

— Pripojte hydraulické hadice naradia k sami€im
spojeniam 1/2". Na ulahc&enie pripojenia odtlakujte
hydraulicky okruh.

— Ovladajte  hydraulické  vedenie = pomocou
riadiaceho ventilu traktora alebo riadiaceho ventilu
MX. (pozrite si €ast’ , Ovladanie®).

POZNAMKA: Pridavné hydraulické vedenie
podla vybavy.
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10.6. 3-funkény voli¢

/\ POZOR:

— Paky musia byt vzdy na doraze.

— Prechod z funkcie ,Jednocinna“ na funkciu ,Dvoj¢inna“ (a naopak) sa musi vykonat po odtlakovani
hydraulického okruhu.

Tento voli¢, ktory sa zvy€ajne nachadza za kabinou, umozriuje jednym pohybom vybrat prevadzkovy rezim predného
zdvihu MX v zavislosti od vasho pouzitia.

Existuju 3 rezimy prevadzky:

10.6.1. Funkcia ,,Zaistenie“

Pouzitie: Tento reZim sa pouZiva, ked sa predny zdvih
MX nepouZiva, alebo pri dlhSom presune naradia
alebo zavazia (bezpec&nost pri preprave).

Umoznuje tiez uvolnit zadné spojenia traktora pre iné
hnané naradie.

Popis: Hydraulicky okruh predného zdvihu MX je
zaisteny. Dvihanie alebo spustanie zdvihacich ramien
Uz nie je mozné.

Ukony, ktoré sa maju vykonat: Otodte paky podlia
obrazka vedla.

10.6.2. Funkcia ,,Dvoj¢inna prevadzka“

Pouzitie: Tento reZim sa pouziva predovSetkym pri
pripajani naradia (spustanie zdvihacich ramien) a pri
praci s pédou (napr.: s elnym utla¢acim valcom alebo
buldozérovou radlicou).

Popis: Hydraulické valce predného zdvihu MX su pod
tlakom pri dvihani aj pri spustani.

Ukony, ktoré sa maju vykonat: Otoéte paky podia
obrazka vedfa.
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10.6.3. Funkcia ,,Jednoéinna prevadzka“

Pouzitie: Tento rezim sa pouziva hlavne s €elnou
kosatkou alebo s naradim vybavenym opornymi
kolesami.

Popis: Hydraulické valce predného zdvihu MX su
pri dvihani pod tlakom, ale spustanie sa vykonava
prirodzene (bez tlaku) vlastnou hmotnostou naradia.
Tato absencia tlaku pri spustani zaru€uje volné
polohovanie naradia na zemi. Naradie je chranené.

Ukony, ktoré sa maju vykonat: Otodte paky podia
obrazka vedla.

10.7. Externé ovladanie

Tato skrinka (1), ktora sa nachadza na prednom
zdvihu, je vybavena 2 tlagidlami, ktoré umoziuju
ovladanie zdvihania a spustania ramien pri pripajani
naradia.

Druhy externy ovladaci prvok mézZe byt umiestneny
na prednom zdvihu, aby aktivoval dalSiu hydraulicku
funkciu (napr.: hydraulicky treti bod).

Poznamka: Externé ovladanie podfla vybavy.

28



CODE:S3F_03
CODE:COMEXT_01

11. Prislusenstvo

NiZ8ie najdete niekolko typov prisluSenstva pre predny zdvih MX:

— Trojuholnikovy nosi€¢ zavazia: toto vybavenie
umoziiuje pouzit pdvodné zavazia a nosice
zavazia traktora.

— Protizavazie: na optimalnu stabilitu zostavy
traktora a naradia je k dispozicii niekolko
hmotnosti od 400 do 1500 kg. Tieto zavazia mézu
byt pripojené na predny aj zadny zdvih.

MULTIBUMPER 1500 KG
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12. Ovladanie

S originalnym riadiacim ventilom traktora. Pozrite si pouZivatefsku priru¢ku traktora.

12.1. S riadiacim ventilom nakladac¢a MX

— Pre pohyb zdvihania a spustania predného zdvihu
MX posunte ovladaciu rukovat dopredu alebo
dozadu.

— Pohybujte ovladacou rukovatou MX doprava a
dofava.

Poznamka: Pre ovladanie 2. pridavného
hydraulického vedenia podrzte zelené tladidlo
na ovladacej rukovati a posufite ju doprava
alebo dofava.
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13. Udrzba

UPOZORNENIE: Pravidelne merite olej v hydraulickom okruhu traktora a vymiefajte filtre podla odporucania
vyrobcu.

Znedcisteny olej uz nezaistuje mazanie a mdze poskodit’ vSetky hydraulické suciastky (Cerpadla, riadiace rozvadzace,
hydraulické valce). Aj Ciry olej méze byt opotrebovany.

Po 10 hodinach a 50 hodinach prace a potom po kazdych 100 hodinach skontrolujte utiahnutie skrutiek, pri¢om
dodrziavajte odporu€any utahovaci moment.

Pred kazdym pouzitim a po kazdom pouziti skontrolujte mozny vyskyt hydraulického uniku a pritomnost’ kolikov a
zavladiek.

Ram a piesty su vybavené opotrebitefnymi viozkami. V pripade nadmernej vole (+/-2 mm) ich nahradte novymi
originalnymi vlozkami MX.

13.1. Predny vyvodovy hriadel

Po prvych 50 hodinach, potom po kazdych 500
hodinach prace traktora (alebo raz za rok):

— Pristupte k vypusteniu oleja a nahradeniu filtra
novym originalnym filtrom MX (pozrite si postup
pre demontaz filtra nizSie).

— Potom naplfite skrifiu olejom aZz po uroven
uvedenu vedfa. Odporucany olej typu STOU
(Super Tractor Oil Universal) 10W30 alebo 10W40
alebo ekvivalentny.

Poznamka: Pravidelne Kkontrolujte hladinu
oleja skrine vyvodového hriadela a v pripade
potreby ho dopilrite.

A: Plniaci kryt
B: Hladina oleja

C: Vypustaci kryt
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13.2. Postup demontaze a montaze filtra

Demontaz filtra:

— Odstrante kryt pomocou inbusovej skrutky (A). (%\

— Vytiahnite cievku odskrutkovanim drazkovane;j

podlozky (B). %\\“
— Odskrutkujte jadro a vymerite filter (C).

Montaz filtra:
— Po vymene filtra naskrutkujte naspat jadro (C).

— Znovu namontujte cievku utiahnutim dréaZkovanej A\

podlozky (B).

— Znovu upevnite kryt pomocou inbusovej skrutky
(A).
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14. Recyklacia vyrobkov MX

Pri likvidacii sa obratte na svojho predajcu alebo na spolo€nosti Specializované na recyklaciu materialov.
Hydraulicky systém
— Z vyrobkov MS na konci zivotnosti musi autorizovany servis vyliat hydraulicky ole;.

— Hydraulické hadice sa musia demontovat pred akoukolvek operaciou tykajucou sa recyklacie materialov.

— Kazdy maijitel produktov MX sa musi pri vlastnom likvidovani zariadenia na konci jeho zZivotnosti riadit tymito
ekologickymi opatreniami.

Odstranenie nebezpecného odpadu (oleje a hadice)

— Hydraulické oleje sa musia skladovat v nadobach alebo sudoch urenych na tento U€el a musia sa zaslat
autorizovanym pobockam.

— Pri hydraulickych hadiciach je mozné odpoijit ocelové koncovky z gumenej hadice.
— Ocelové koncovky sa recykluju ako kovovy 8rot v schvalenych recyklanych zariadeniach.

— Gumené hadice sa ulozia do vodotesnych nadob a odo$lu sa na spracovanie do schvalenych zariadeni.

Spiékova technolégia vyrobkov MX a elektrické a elektronické zariadenia

— Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ), ktory sa nachadza vo vyrobkoch MX, sa musi demontovat
a potom zaslat’ do autorizovanych pobociek za u€elom zhodnotenia.

Recyklacia vyrobkov MX zbavenych necist6t

— Vyrobky MX zbavené nedistdt sa zaslu do autorizovanych poboc€iek na recyklaciu Zeleza a kovov.
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15. Technické vlastnosti

2

R20 R28 R38
Vlastnosti
Kategoria predného zdvihu 2 2 2
Zdvihaci vykon na koncoch zdvihu* 2000 kg 2 800 kg 3 800 kg
Zdvihaci vykon s taziskom naradia
umiestnenym 610 mm pred gulovymi 1120 kg 1800 kg 3300 kg
Capmi
Teoreticky rozstup ramien (vnutorna strana 825 mm 825 mm 825 mm

ramien)

Vyska zdvihacich ramien od zeme*

v dolnej polohe (1) <200 mm <200 mm <200 mm
v hornej polohe (2) > 900 mm > 900 mm > 950 mm
Pripojovacie haky Auto. Kat. 3 S Auto. Kat. 3 S Auto. Kat. 3 S
Gulové €apy Kat. 2 Kat. 2 Kat. 2

Ty& tretieho bodu / dizka Kat. 2 / 460 az 680 mm Kat. 2 / 460 az 680 mm Kat. 2 / 460 az 680 mm

Vyvodovy hriadel (PDF)**

Maximalny vykon PDF 150 k 150 k 150 k
Vystupné otacky PDF 1 000 ot./min 1 000 ot./min 1 000 ot./min
Profil vystupného hriadela (DIN 9611) 1" 3/8 - 6 drazok 1" 3/8 - 6 drazok 1" 3/8 - 6 drazok

* Priemerné Udaje. Menia sa podla charakteristik traktora.

** Volitelna vybava dostupna v zavislosti od kompatibility traktor - predny zdvih.
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VYHLASENIE O ZHODE C€E

Vyrobca:

M-extend France SAS

Sidlo spolo¢nosti: 19, Rue de Rennes, 35690 Acigné (Franctzsko).
Zapisana v RCS Rennes pod ¢islom 639 200 260.

Vyhlasuje, ze zariadenie:

Celny nakladaé T408evo alebo T408+evo alebo T410evo alebo T410+evo alebo T412evo alebo T412+evo alebo T414evo
alebo T417evo alebo T418evo alebo TX420 alebo TX425 alebo TX430

alebo

Celny nakladaé U503 alebo U504 alebo U505 alebo U506 alebo U506+ alebo U507 alebo U508 alebo U508+ alebo U509
alebo U510 alebo U510+ alebo U512 alebo U512+ alebo U514 alebo U514+

alebo

Celny nakladaé A104 alebo A106 alebo A110 alebo F303 alebo F304

alebo

Celny nakladaé C401 alebo C401XL alebo C402 alebo C402XL alebo C403 alebo C405 alebo C407 alebo C403 PRO alebo
C404 PRO alebo C405 PRO alebo C406 PRO alebo C407 PRO alebo C408 PRO

alebo

Naradie nakladac¢a BMS alebo BRDS alebo BQU alebo BF + GF alebo CGU alebo TR alebo TRu alebo BMSC alebo CGC
alebo TRC alebo BT alebo BR alebo BC alebo BF alebo BMSU alebo BRU alebo BFU alebo CL alebo BRC alebo BFC
alebo LC alebo CG alebo BP alebo SG alebo WBC alebo BB alebo PCS alebo LS alebo PG

alebo

Naradie pre samohybné nakladace BMSA alebo CGA alebo BTA alebo TR alebo BCA alebo BCDA

alebo

Lopata na kimenie BD alebo GDT

alebo

Manubal L40 alebo L400 alebo L400HD alebo L500 alebo L6000 alebo C30 alebo C40 alebo U40 alebo V40 alebo V60 alebo
V500 alebo W500 alebo VV400HD alebo V5000HD alebo V7000HD

alebo

Predny zdvih R04 alebo R05 alebo R06 alebo R08 alebo R09 alebo R12 alebo R16 alebo R20 alebo R28 alebo R38

alebo

Zavazie M250 alebo M400 alebo MM600 alebo MM900 alebo MM 1200 alebo MM 1500 alebo MM400AD alebo MBX alebo
MXS 250 alebo MXS 400 alebo MXS 600 alebo BOX 100L alebo BOX 150L alebo MBX XS

alebo

Multibumper

alebo

Bezpecnostna sucast’ OPG

ktorého sériové Cislo je:

napiste do kolénky vysSie sériové Cislo, ktoré sa nachadza na
identifikatnom $titku zariadenia.

zahrnuté v zozname sériovych ¢isel 000001001 az 999999365,
je v sulade so smernicou o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Spolo¢nost M-extend France SAS, s adresou 19 rue de Rennes v Acigné (35690) je opravnena zostavit' technicku
dokumentaciu.

V Acigné, 13. oktober 2026.

/ _

B.Gauchenot
vykonny riaditel’
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